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0 klatwie.
(Nadeslano)

Lamenta gospodarz bardzo sig do
‘kigtwy przyzwyczail. Pewnego razu Ple-
ban przechodzae mimo iego podwirza,
iuz zdaleka styszal, iak straszliwe wy-
ziewal przeklectwa; stanal tedy i nastg-
ﬁnich z nim Prow}idzil rozmowe: Ple-
ban: Czegoz to tak Lamenta klniecie? —
Lamenta: Bosig to tak czlek, prosze
Dobrodzieia, do tego przyzwyczail; i méy
-‘oyciec, Panie swie¢ nad duszy iego, nie
. depiéy robil; styszalo sig'i oto si¢ kinie.—
Pl: Zle przyawyczaienie trzeba odda-
daé méy gospodarzu. — L.: Hanu! (rze-

baéhy prawie, aleé¢ to nie tylko-my szu-
draki, i panowie potrafiy klaé i to na

imig.— Pl.: To wy rozumiecie, Ze wszy-
Btko dozwolone, co panewie unozynig?—
Lamenta chege sig lepiey wygadaé, po-
Wiada: fizeié nie, ‘to prawda; kijtwy
przecie s3 ‘to (ylko ‘stowa, toé wielkim
grzechem byé nie moga. — , Pl.: Tak
iest, klatwy sy slowa, ale gdy szeze-
Tze wymdwione, pochodsg ze zlego serca.
Kio zyczy zlego innym, ima zepsute i
‘glosliwe ‘serce; a im ‘ezgdciéy kto ‘klnie,
téin bardziéy zlosé wnim roscie izako-
reenia sig; iezeli zas diesgozerze wy-

Leszne. — Niedziela pigta po Zielonych éwigthach, dnia 19. Czerwea 1842,
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méwione i s3 tylko samym krzykiem,
wiedy przeklinacz robi sig tak Smiesznym
iak 6w pies, co na ksiezyc szczeka. Ale
poméwiny o tém wiecéy. Zlormeczenie,
przekloctwo, nic innege nie iest, tylko,

. iakodmy powiedzieli, oswiadczenie slo-
~wne, przez ktére zyczysz blizniemu czego

zlego, ktéregobys sobie nie Zyceyl, iako
10 czarta, smierci, zlamsnie karku, albo
ndg i reki, pioraua, lab iakiegokolwiek
nieszezgsliwego przypadku, czy na ciele,
czy na duszy. Wiele iest takich, u kté-
rych ledwie nie za-kazdém slowem dia-
bet zust ‘wyleci, a nawet i wlasni ro-
dzice nie przepuszczaig dzieciom swoim,
dzinci rodzicom, redzice sobie samym i
~ami si¢ przeklinaig. Znayduiy sie mie~
ktorzy tak bezbozni, Ze ran nay$wietszych
Tezasa i krwi lego na pomste wolaia:
Boday cie ‘krew Tezusa zgubita, pote-
pia! rany Iego pobity! Wakie przekle-
ctwa nie ‘tylko sy grzechem ciezkim iako

- przeklectwa, ale sg one i bluZnierstwem:;

bo mie 'ma to Pan Iezus rany penidsl,
zeby nas niemi potepil; nie na to krew
‘swoig nayswietsza wylal, Zeby nam byla
na zgube ‘duszy. 'Tacy, na ©6z sebie
przer. swe przeklgctwa zarabiaiy, iezeli -
nie na ‘praekicotwo u Boga, i ma mie-
szkanie z temiz czartami, ktdrym sie wzy-
‘oiwr-odidaig? — L.: '0 Dobrodzieiu! ia kie- -
dy ‘prackiinam, niezycze tego l;l;znwm,
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co méwie, bo to tylko mdwie z‘gﬁie?-

wu. — Pl: ChociaZz gie zyczycie tych

przeklgetw tym, ktérych przeklinacie, ale
méwicie z gniewu, pepedliwesci; badicie
pewni, ze was to przed Bogiem nie wy-
mowi, bo Pan Bog kaze gniew hame-
waé, kaze sig zaprzeé samego siebie i
ludzi cichego 1 spokoynego serca blo-
goslawionymi nazywa. — [I.: Toébyto
tak dalece szkodzi¢ nie powinno, gdy
przeklinam, bo, co prawda, ia zaraz za
to zaloie. — Pl.: . Dobrze wy to czy-
nicie, Ze postrzeglsay sie w klaiwie, Za-
luiecie; lecz na 6z sig ten zal przyda,
kiedy nie szczéry, pie prawdziwy. — Li.:
O przepraszam Dobrodzieia, ia szczerze
i prawdziwie zalvie. — Pl.: A iskto wy

szczerze zaluiecie, kiedy za lada iakakol-

wiek okazya znowu zlorzeczycie i klnie-

cie? Po prazekleciwie zalowaé, a znowu -

przeklinaé, nie iestlo zalowaé szcze -
rze i prawdziwie. leszcze to mnieysza,

kiedy z predkosci, z pierwszéy popedli- -

wosei, wyrzekloby si¢ iakie zie skowo,
dobry. iest natenczas zal, kiedy  prawdzi-
wy, to iest: z mocném przedsiewzigciem
poprawy zlaczony. Ale kiedy kio z na-
togu i ze zw}yczaiu przeklina, zlorzeczy,
potém tego zaluie, a owego nalogu nie
poprzestaie, na nic sieaki zal prayda. —
L.: Wszystkoé to prawda Dobrodziciu!
ale chocéby czlowiek nie rad, to przekli-
naé musi: dzieci zte, krngbrne; czeladka
nieustuchana ; musi sie klaé, be inaczéy
to ani rusz, — PL: Mylicie sie bardzo
Xzydorzey (tak byle imie Lamencie) kiedy
rozumiecie; ze cztowiek masi klaé, Gdyby
czlowiek musial klaé, tohy za to grze-
‘chu nie mial, bo co czlek -musi, to nie
‘iest grzechem. Cadowiek musi iesé, musi
pié, musi spaé, bo beéz-tegoby nie zyl;
ale ‘klagé nie musi. : Nie: 2 przymusu. (o
wige, bo nikt za wami z kiiem nie idzie,

et

- ale ze zléy woli swoiéy, ze zlego na-

fogu to czynicie, gdy klniecie. Rozu-
miecie podubno, Ze tém dzieci, eczeladke
poprawicie? - o nie! wy ie przez to po-
gorszycie, bo ich uezycie swoim yray-
kiadem przeklgeiwa, i zamiast pociechy,
to. sig doczekacie po nich tege, Ze was
samych przekiinaé bedy, a vie day Boze,
aby na_ wieki!. Nukoniee, ciz wam téz
_ kiedy te przeklectwa pomogly, albo, précz
zgorszenia, czy one zaszkodzily komu?
nPsie glosy nie idyg pod niebiosy.« Zle-
rzeczycie bliZniemu: aby ziadl czarta,

- aby go picrun zabit, aby kark zlamal,

aby z pickla nie wyizrzal, aby nie sko-
nat i iak tam inaczéy ieszcze; Bog tego
nie  dopusci.  Komuz wige paybardziéy
szkodzicie przez wasze przeklectwa? oto
_sobie samym, bo sumienie wasze sbcia-
zacie temi przekiectwami. — li.: Nu Boze,
c6z to poradzi! poki eziowiek dobry, to
dobry ; isk sie rozgniewa, a latwo sig
rozgniewa, to klatwie nie ma kofica.— Pl.:
Mity gospodarzu; toéto tu o(o rozgniewa=
nie idzie. — L.: ALtz bez gniewu? —
Pl.: Nie ma czlowicka bez gniewn, i
gniew, byle byt stuszny, sprawiedliwy,
ale amiarkowany, nie iest grzechem. Swigty
Pawel Apostit powiada:. ,,gniewaycie sie,
ale nie grzeszcie.“— L.: A kiedyte czlo-
wiek gniewaigc sie grzeszy2— PL: Oto
wtedy, kiedy sig zbytecznie i nie sluszuie
guiewa, a ten gniew zbyteczny nayczg-
sciéy kldtnia, zlorzeczenie, przekicctwu
slowami.obiawia. Iezeli sig cheecie od-
zwyczai¢ od klatwy, a na sumieniu je-
stescie do (ego obowiazani, to przede~
wszystkies musicie sie w cierpliwosci
éwiczyd, musicie wasza popedliwosé, wa-
szg zkosé, chamowaéd, poskramiaé, od serca
poprawe zaczaé¢ musicie. A iak serce

wasze si¢ _peprawis to i usta klaé po=
praesiang. — L.: Big zaplaé za pa=
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uke Dobrodzieiowi; odtad bede si¢ wy-
strzegal,

\ijfrad obrzedow Mszy swietéy.

(Dalszy . ciag.) :
ROZDZIAL DRUGL

0d Offertorium do Kanonu.
Mszy Swietéy, ofiary nowego zakona,

istota na konsekracyi zalezy, a konsekra-

cyi materya iestchleb i wino.  Skladaiysie
te zywioly na oftarzu, Kaplan ie w gére

wznosi, Bogu ie nieiako okazuigci oddaige ;

taczy do tego modly, Zegnania, i czyni
tym sposobem ofiarowanie, to.iest: Offer-

tortum.. Ofiarowanie tedy, o kiérém ta

méwimy, iest zfoZenie na oltarzu i przy-
sposobienie chleba i wina do konsekra-
eyi, polaczone z modlami, ktére Kaplan
do Boga zanosi, proszac, aby prazyiaé
raczyl swiety i niepokalang ofiare, ktdra
przez konsekracysy, czyli poswiecenie tych
Zywinlow, obecna sie stanie na oltarzu.
Kaplan czyni to ofiarowanie, lecz wszy-
stekdud przytomny iest uczestnikiem onego.
W obrzedach dawnych uczestnictwo luda
bardzo wyraznie si¢ wydawalo; lud bo-
~wiem. przynosit chieb i wino do oltarza,
a Dyakon lab Kaplan ie odbieral, i ile
na Kommunig swiet)) potrzeba bylo, na
oltarzy do konsekracyi skladali.(*) Re-
szta: szts na ksiczy i vbogich iako ial-

muzoa. V. wicku trzynastym, a wnie-

ktdrych kosciolach inz dawniéy, zaprze-
.sta{m Przynosi¢ chleb i wino do nay-
swigtszéy ofiary. IKaplani' wyehodzac
-ze Mszy, biora z scba chleb Chostya)

(*) Ofiarowane od ludu i ed Kaplana na
,konsel\zracyq odlaczone dary, wlacihskim ie-
zyku oblata si¢ nazywaia; ztad pochodzi wy-
raz oplatek, chleb pszenny, cienko wypieczo-
By, z ktérego. wyrabia si¢ hostya do konse-
kraeyi,

“z zakrystyi, a wino usluguiacy im do ol-

tarza podaia. We Mszach uroczystych,
ieszcze widzieé mozna szczatek staro-
Zytnego ~zwyezaiu. Subdyaken kielich
7 patena i z hostya do Oltarza przynosi
i rozebrawszy kielich, paleng z hostyy
Dyakonowi, a ten Kaplanowi podaie.
Podobniez ampulke z winem Dyakon z rgk

Subdyakona odbiera, w kielich nalewa 1

ten podaie Kaplanowi. W imieniu ludu
prawowiernego Subdyakon {¢ tu ezyni po-
stuge, czyli praynosi i sklada w rece
Dyakena chleb i wino. To, co si¢ do-
tad powiedzialo o ofiarowaniu, wykazuie

w ogolé poczatek i zasade obrzedéw one-

go, ktére nastepnie wylozy si¢ w szeze-
golnosei. ,
§. 1. Przystep do Offerforium.
Przed rozpoczeciera ofisrowania, Ka-
plan obraca si¢ do lodu i méwi: Domi=
nus vobiscum! to iest: Pan z wami!
po czém obrécony do oltarza méwi: ore-
mus! to iest: modlmy sie! Zacheca tym

_sposobem wiernych, aby lgczyli swe mo-

dty i serca z modlami Kaplana, w naste-
puigcym akcie ofiarowania.  Odmawia po-
tém ze Mszalu slowa $wiete, pospolicie

- % psalmu iskiege wyiete, do uroczystosci

i obchodu zastdsowane. Te same stowa,
Aatyfone, chdr spiewa we Mszach uro-
czystych. W dawnych zas wiekach caly
psalm, z ktérego te stowa sa wyiete,
dpiewane, i byla wiowezas tego potrzeba,
gdyz ofiarowanie z powodu przynoszenia
i odbierania chleba i wina, dluzéy trwaé

musiafo niz teraz.

- §. 2. Ofiarowanie Hostyi.
Wzigwszy Kaplan hostyg, wznosi i
na patenie i mowi: y»Prayimiy Oycze
swiety, wszechmoeny, wieczny Boze, te
czysty ofiarg, ktora ia niegodny sluga
twdy ofiarui¢ tobie Bogu memu, za nie-
zliczone grzechy, zgorszenia i niedbal-




stwa moie i za wszystkich w kolo sto-
- ‘iacych, iako téZ i za wsazystkich prawo-
wiernych Chrzescian Zywych i umarlych,
aby im i mnie poZyteczng byla do zba-
wienia na zZywot wieczny.% Kofiezy to
modlitwg Ksplan, czynige znak krazyzs
swigtego hostya trzymana na patenie, co
ofiare krzyZowa przypomina. Wielokro-
tnie ieszeze znak krzyza w ciagu Mszy
éwietéy powtarza si¢ w témiZe znaczeniu.
Stowa te! »Prayimiy Oyecze swiety czy=-
sty ofiarg, i t. d.,% Sciggaia si¢ do lezusa

Chrystusa, ktéry po wyméwieniu sléw .

konsekracyi, stanie si¢ rzeczywiscie na
oftarza obecnym, i iako czysta nie-
pokalana ofiara, Oycu przedwieczne-
mu ofiarowaé sie bedzie za nas przez
rece Kaplana.® W nastgpiigeych ‘takze
modlitwach, az do konsekracyi, wyrazy:
Kielich zbawienia, ofiara nasza,
ta ofiara, i tym podobme stésowaé i
i braé nalezy do ofiary wuisci¢ si¢ maig-
céy prezez konsekracyg; czyli do eciaka
i krwi Iezdase Chrystusa. -

Uwaga Wyraz laciiski Hostia,
wogole, rzecz Bogu ofiarowany
(victima, oblata) i wszeélka ofiarg
(sacrificium), nawet ofiare modli-
twy, ‘oznacaza. {Sacrificiuin, Hostia
laudis.) W koscielnym chrzesciafi-
skim ieayku, gdy ‘mowa iest ‘o
ofierze nowego zakonu, oznacza
samego lIezusa Chrystusa osobe;

Ohn iest hostyg prawdziwg iiedy-

ng, nayéwigtsza, iak dawniéy md-
wili nasi przodkowie: obiata
(oblata), ktdranayprzod na krzyzu
stala sie przeblaganiem za grze-
chy $wiata, a wdalszym ciggu
ofiaruie ‘si¢ bezkrwawo codziennie
na oltarzach. Ma wiec hostya
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w Offertorium niewlasciwie iészeze
rowie  si¢ tém imieniem; zowie

- sig iednakze dla tego, ze ten chleb
przygotowany do konsekracyi prze-
istoczonym bedzie w hostyg pra~
wdziwg i nayswigtszy.

Gospodarstwo.
Wrzos uzywany na zimowsg
pasze dla bydda.

Gazeta szkocka gospodarska donosils,
ze wielu rélnikéw pod czas zimy 1826
roku w braku zwyeczaynéy paszy, zZywilo
bydte swoie przez kilkanascie tygodni
nie sloma iara z owsa lub igczmienia
i t. d., lecz wrzosem po nad gérami zbie-
ranym. Nie iestto pasza, ktéraby tu-
czyla, lecz mimo tego wielkiém iest do-
brodzieystwem dla téy przyczyny, Ze zdola
bydlo od glodu uchrenié, dopdkad z wio-
saa nie wréci moznosé puszczanis ‘go
wna pasze. Wrzos kosi sig i zbiera iak
trawa i daie sie bydlu w stanie natural-
Ma wiele sokéw pozywnych, o
czém Grenlandczycy od dawnz sa preeke-
nani; Wiemy bowiem, Ze u nich Zony bie-
dnieyszych gospodarzy skupuiy na targach
mlode cieletai wychowuig ie nastepuigcym
sposobem: Nawielkim oguiu torfowym sta-
wiaia duzy garnek, do pofowy woda napel-
niony i napychaig wen wrzosu, ile go tylko
zmiescié sig moze. Po nalezytém wygo-
towaniu, otrzymana ciecz wa by¢-dla-cielgt
‘bardzo pozywhna, lecz, ‘Ze iest ?&n"‘zka,
przeéto ‘dodaiy do niéy troche miodu pro-
stego, albo mleka stodkiego.
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